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Montageanleitung

Fitting instructions
Monteringsanvisning
Instructions de montage
NHcTpyKkuma no cbopke
Instrucbes de montagem

FI Asennusohjet

NL Montagevoorschrift

ES Instrucciones de montaje
IT Istruzioni per componenti
PL Instrukcja montazu
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WICHTIG:

- Vor Erstgebrauch lesen.

- Montage nur nach dieser Vorlage durchfiihren.
- Vorlage im Fahrzeug mitfuihren.

- Geltende Rechte und Vorschriften miissen verfolgt werden bezliglich Verwendungsweise fiir Lastentrédger und Zubehére.
- Vor der Montage und Anwendung des Produkts, diese Montageanleitung sehr genau durchlesen. Bei eventuellen

Unklarheiten bitte setzen Sie sich mit lhrem Handler in Verbindung.

WARNING !

- Read these instructions carefully before using the product for the first time.
- Assemble and fit the product using these instructions only.

- Keep instructions in car.

- Be sure to follow the national rules and legislations in force regarding method of application of load carrier and

accessories.

- Do not assemble or use this product unless you have understood the fitting instruction. If you have any ques-

tions, please contact your local dealer for further information.

OBS'!

- L&s igenom anvisningen noggrant innan produkten tas i bruk.
- Montera endast enligt denna beskrivning.

- Monteringsanvisningen skall medféras i bilen.

- Géllande nationella lagkrav och foreskrifter skall féljas vad avser anvandningssatt for lasthallare och tilloehor.
- Montera och anvénd inte produkten férran du har férstatt monteringsanvisningen. Vid eventuella oklarheter,

kontakta aterforsaljaren.

IMPORTANT:

- A lire soigneusement avant la premiére utilisation

- Pour le montage, se conformer strictement aux présentes instructions
- Les instructions doivent nécessairement se trouver dans le véhicule

- Les arrétés et lois nationaux en vigueur doivent étre suivis lors de I’'emploi du porte-bagages et de ses accessories
- Ne pas assembler et ne pas utiliser le produit avant de lire les instructions de montage. Prendre contact avec le

fournisseur lors de problemes éventuels.

TARKEAA:

- Luettava ennen ensimmaisté kayttéonottoa.
- Asennus vain tdmén ohjeen mukaan.

- Pidettdva mukana ajoneuvossa.

- Taakkatelineiden ja niiden lisétarvikkeiden kayttoa koskevia kansallisia lakeja ja muita s&&nndksié on aina noudatettava.
- Ala asenna aldka kayta tuotetta ennen kuin olet ymmartanyt asennusohjeet. Ota yhteys jélleenmyyjaén epa-

selvissa tapauksissa.

NL BELANGRIJK:

- Voor gebruik goed doorlezen.
- Montage alleen volgens dit voorbeeld uitvoeren.
- Montagevoorschrift in de auto bewaren.

- Wettelijke regels en voorschriften ten aanzien van gebruik van allesdragers en accessoires moeten in acht

worden genomen.

- Dit produkt niet monteren en gebruiken voordat het montagevoorschrift geheel duidelijk is. Wend U met even-

tuele vragen tot de plaatselijke dealer.
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IMPORTANTE:

- Leer antes del primer uso.

- Realizar el montaje unicamente conforme a estas instrucciones.

- Llevar las instrucciones en el vehiculo.

- Reglas nacionales exigidas e instrucciones vigentes tienen que ser cumplidas al respecto del modo de uso de
carga equipajes y accesories.

- No monte o utilice este producto hasta que haya comprendido las instrucciones de montaje. Si tiene alguna
pregunta, por favor pongase en contacto con su distribuidor para mas informacion.

INFORMAZIONI:

- Leggere accuratamente le istruzioni prima di usare il prodotto per la prima volta

- Adattare la ruota seguendo solo queste istruzioni.

- Tenere le istruzioni in auto

- Assicurarsi di seguire le norme nazionali e le leggi in vigore riguardanti il metodo di applicazione del porta-
pacchi e accessori

- Non assemblare o usare questo prodotto salvo aver capito le istruzioni per I'uso. Per qualsiasi domanda,
contattare il rivenditore locale per ulteriori.

MpeaynpexapeHne!

- BHMMaTenbHO npoymnTanTe MHCTPYKLMIO Nepea UCMonb30BaHWEM NPOAYKTa B NEPBbI pa3

- YcTaHoBuUTE BaraxHyto cucTemy, TONbKO UCMOSb3ys UHCTPYKLIIO

- [lepxvTe UHCTPYKLMIO B MaLLUHe

- YoocToBepbTeCh, YTO CNOCO6 NpUMeHeHUs 6araXxHoM CUCTEMBI M aKCecCyapoB He MPOTUBOPEUNT
3akoHopaTenscTBy PP

- He cobupaiite n He ncnonb3ynTe NPOAyKT, NOKa Bbl HE NMONMETE MHCTPYKLUMIO MO ycTaHoBKe. Ecnu B npouecce
ycTaHoBKe y Bac BO3HMKNM BONpOChI, CBSHXKMUTECH ¢ Baluym npogasLoM Ans nonyvyeHns Heobxoammorn
MHpopmaumu.

Wazne:

- Przed pierwszym uzyciem przeczytac.

- Montaz przeprowadzi¢ zgodnie z niniejszg instrukcja.

- Instrukcje nalezy umiesci¢ w samochodzie.

- Nalezy stosowac sie do obowigzujgcych przepiséw dotyczacych sposobu korzystania z bagaznikow i
wyposazenia.

- Przed zamontowaniem i uzyciem niniejszego produktu nalezy bardzo doktadnie przeczyta¢ niniejszg instrukcje
montazu. W przypadku niejasnosci nalezy porozumiec si¢ ze sprzedawca.

Atencao:

- Ler antes de utilizar

- Realizar a montagem conforme estas indicacbes

- Recomendamos manter estas instrugdées no seu automoével

- Cumprir as regras nacionais e respectiva legislagédo a respeito do modo de utilizagéo de carga e acessorios

- N&o montar ou utilizar este produto sem ter compreendido e entendido as instrugdes de montagem. Se tiver
alguma questao queira por favor entrar em contacto com o distribuidor nacional.
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